VR [ AE " BdzMTErasnte] (Web i), 2012, pp. 149-172.

7T AGEkE BAGEIZRBIT DE R & S
— PEEET LVOBLSINS —

1. [XL&HIC
IRAEEMIEIZ IV THE/R (éférence) & PRULS (anaphore) MSEERL/ofE| 2 72 L C\H 2 LTS
RO DH L ZATEAH . ForEBIRZOW R BRI OEFRER HD. L L7eds B4

Z1%, Un homme est entré dans la salle d’attente. Il s’est assis a c6té d’une vieille dame. (23515 % un
homme — il &) RAFIRUSZBNTED &, R4 1135573 unhomme % L TW5) £
7 12T TWD ] SV BRGNP WEIZSERTIIRNES 59 ZD X 5B T2 F
THDIET 7 A NEFEFOSN %S Halliday & Hasan (1976) 724 9.
Substitution, on the other hand, is a relation within the text. A substitution is a sort of counter which is used
in place of the repetition of a particular item. For example, in
[3:1] a.My axe is too blunt. I must get a sharper one.
b. You think Joan already knows? — I think everybody does.
one and does are both substitutes : one substitutes for axe, and does for knows. And whereas in reference
there is no implication that the presupposed item could itself have figured in the text, and in many
instances we know it could not have done, this IS implied in the case of substitution. Thus, in [3:1 a and b]
it would be entirely possible to ‘replace’ one by axe and does by knows. (Halliday & Hasan 1976)
MRSERE A [UH ) (substitution) &FP5 Halliday & Hasan 13, 5152 [3:1 a] Cone % axe CE &k
A% T EMNTE, [3:1b] Tl does Z knows TEEHRZ HNDH LB~TND., F2ETHRZIZ
TEEBT-DLOZIAZH 5 DITWOBET, RERAE] one 13 axe DT, BEAMMUSIE does
1% knows OIUTE LEZTNBDTHS. (U LV HBERT, PGB A L HaEORIR
TEERRLTNDZ EZRL TV,
EZAMZDOE I RS TIEHATE VBN SABHD T E HHHNTND.
(1) The car came racing round the corner although the lights were on red. I suppose se must have
overlooked them. (Bosch 1983)
Q) [AAFIEDIRHE] Sivous trouvez moins cher, je les casse.  (Cornish 1999)
(3) one had a uh ... I don’t know what you call them, but ir’s a paddle, and a ball ... is attached to the
paddle, and you know you bounce i.  (Chafe 1980)
(4) A German shepherd bit me yesterday. They are really vicious beasts. (Nash-Webber 1977)



(D) TIEARA T he DIATFN IR, ZD XKD 72355, the car & DEAEEIR T he 235 H X 28R
UL E R Sid Z e LinL, @G THW OIS BUGTIZITEA G R H R4
IIARRITZEENDD, (1) TEZEAIUTH DO L TRAFADHN G TN, ) 1RGNS je
casselesprix MEGIZZT 2] O lesprix BMRAFNULIINTND Z EWDONDN, FATEANRNT
CITEDYIER. Q) ITFEBRCET A& A DAV iiRE D, R bOzBNH L TERE L
TWAHITHS. them |ZIFFEA TR <, BEFIZEHAZICHEEIZO it ITESHZ HNTEBY,
DFENPBELIND. (4) Tldthey DY THAlE a German shepherd 72 & & 2 HILH DY, e Thil
BCHUSRAFITIHEEL T, Bd—E L Qe 2B OB GG 2 HiRE L HAEOBIR &
WO FEORGEER L BT 2 L TERVDITALTH S, ZD X5 pdiild HEm
S< B (inferential anaphora  cf. Webber 1978) & FEEILD Z ERH DAY, & HMEATZTZT TIE
RIREIFARR L 72\, DX HHEMERENE 212 20 E BN LR TR LRV, ZD
72D T EOBEREES LI L SVD. AR TIEA VH L « AR—REGE U LTG5 ET
IR DN T I L DFEPIEBLET 5.

PR AR CHELERO R SHPHIL 3 AFM A (il ils, elle, elles)| ZFRET 5. FEf 4 ce oA
447 en, le premier, ce demier 72 ERULHERED R JREIMIC S B D3, T T TIIBLEORG L
L7220,

2. FRITIEIE & AEERIFHRO R

AIETCRODBIZ 2T 7223, £ %S 0 —ADRIES 22V BISI2DTE5 5 7,

(5) Un homme est entré dans la salle d’attente. /I s’est assis a c6té€ d’une vieille dame.

Halliday & Hasan iU &V 9 B 2 2 BEHUCHEAT 2 &, il 12 unhomme O D72056, &
TR D LN TEDITT THA.

(6) Un homme est entré dans la salle d’attente. Un homime s’est assis a cOté d une vieille dame.
LZANZHTHE—DHD un homme & ~-OH® un homme 1IHIDNZFFTZ L1270, (5)
LB ST LE S, Z ORI il S THORA BTN & 2R LT
. GDil ZUNTESHAD L IHUL, ROI LR TIIRLR.

(7) Un homme est entré dans la salle d’attente. L’ homme (qui est entré dans la salle d’attente) s’est assis a

coté d’une vieille dame.
INRBIED () DEWERFTE S, L IAPRERRZLIT i OOV ITIET=D
I’homme (qui est entré dans la salle d’attente) &\ 9 EAFIAITH D, 5 1 XOANEA R un homme
OO EAFAFNTZA L L TS, D LEZIUTHEZ TH 0700 Z OREZ IERN HELY
LT, FEFEOMBIRY Oim (1973) LA,



ZOWHEIFRD K 5 AU HAFLL TS, unhomme IREAFATH Y, il B4 T
B, NEELEENRFTROBREESZ LT 2720 22 h [(RE] LI, So<K0FE
U, TEN / FEEFR L TODO0bLR0 ) EWIRRET, TE)] &k TEh / fEzfi LT
WHDDDINSTND | EVWOIRETHD. ENati L TWLD00 bbb iiud, €bth
[F—FER72 ERCO SRR [Fl—FRITE & EOM TRITIUTHSZ L2V, L7eh3> T, (7)
T il & I’'homme (quiest entré dans la salle d’attente) 23FE—F5REVD DL, EHHHERDIENG
I TS,

ZILUTIE (7) TEE D LTREPODOMIZIVEIE L LT2DTEA 5 h. ZORNTEZ DT80

TGO BB LB 2 D NI D L. TERDSFEMITEDRER NT, LA RROBEGLE T2
3+ 305 (grammaire de phrase) T 5728, LOERAZ D HINEEE 5 £<WH ZEMNTE
7. FEREMGROE TS Z OIEREISCZ X 7o T, R UREICERT 2. kaEal o

FRAE S (grammaire de discours) |ICDEER A Z D SREHISRAMI L7e < CUdebipv. 22
THEL 72 DS HGEFROBIENETH D, TIUIDATZATE ZUT, THEEOHITITHE> T
DFRAFERITIK 2 LFRERCEZIAEN TERSN TP L) 2L THS.

ZOBERERDET IV THII L THL S, £T 3 50NbS I =iGiaE25.

(8) a.Un homme est entré dans la salle d’attente.

b.1l s’est assis a coté d’une vieille dame.
c. Il portait un pardessus gris.
LA K o TRREE R (univers de discours) [ZiE A SN A FR/RGR 2 #REEFE 1 (discourse
referent) & MRS5S, 55 1 302 K> C unhomme (RS T D FREE R T a DAERAEIHIUTEA SIS,
la salle d’attente |FFREEDOFTHHELVEA (accommodation) (& &> T, FREEHFUCEAINDIFEL TS
bOLEES NS ZORRTHGEEIR (UD) 13RO X 5 Ik s s,
UDI1:[a,b] 7272L, a=unhomme, b=1lasalled’attente
%52 302X > T une vieille dame DRRGHER T ¢ WEAIND &, HEEHFUIKRDO L H 1T 7
T—h3N5.
UD2:[a,b,c] 7272L, a=unhomme, b=lasalledattente, c=une vieille dame

! Combien de pommes voulez-vous ? — J’en voudrais trois. "Cl, &/ T3l pommes HRAF en BRERDT, REEREDM]
RS EINSIH/EN AVAPRQAYSY/AS *?'ﬁﬂ?’( FeNZ EIFEBE SN [N IIMEIC B 523, 2 2 ClaaofE—
PRI 3L TR Y, LIEUIE identity of sense anaphora & IFE iﬁ’bé

2 ZOORREE SRR L X 5 & LTzOnEhEMEs (dynamic semantics) 7273, —FSRGEERRELE [F U X S IR EA T &2 25
LT TS 728, IRARRIZRRAZITZ 2> T VU,

3 discourse referent &\ 9 FHREZ#IH TV =DIL Karttunen (1976) T b, KGR HISIEI MO TLR TR, 3
LFELHE FOLOPIAEESILDIUR (entity) TH 5.

* accommodation [ 2OV T Lewis (1979) &2,



ZZTHE LR TR B2 OIE un homme (ZXIGT DFEEETR T a DL THD. IR
KHERIBRT DGH T~ HcZ 7 LTInans &&x £ 5. /MUTHiLE < < O HT 5
EOIT, HEHER IR T ERDESIAENZ T3 RA LINsnb. 20X 5B x
DL, H23C @b) Dil BERLTNDHDIEHIFR un homme TIFLV . ZOFGEEHIRFITIE,
TITH 1 XOIE#H x est entré dans la salle d’attente 73 E X IAFEIL TS, L7Z3->T 8b) Til 235
LTWDDIE, IROPNDHGHEFFREIM ARG LTobD L) Z LT s’.

a=un homme

aest entré dans la
salle d’attente.

LWL ZNESREMICEEL L CTH, un homme qui est entré dans la salle d’attente [~ L2257, (7)
Til & X #4472 'homme qui est entré dans la salle d’attente (21372 5720 . FRGEIFRO BFEME %25
BT 2720121, HERPMIINSNAHTRRIEBIE 8] THOILERSS. ENEnbnbie e
AR BIFRZAAINL TS, HRIT7208 2720 TRESNZBERITITR B 720705
Thb. ZZTROGGEHFFANZREL X 5.

AXEEARRRARA
e U EA RN K o THASHCHEHER 71, T OHEHI BT
E I L LTINS,

Russell LK, TEUEHGRICBWOTIHEHAOT un homme D X 9 72 RNEL FAJIEL Ix [homme(x)]
W) B E G ERVERILE LTl TRz, Lo LGB D7 m v 2 &R 5728
2L, ZOBADVRT R OITERE LT MER S D.

ZHUIRLIZ BAWIREZ B 5 & S OO L) REKICHEEL TWD. Habd L 2AIL,
BRIAVEBEIAMEATEY £ L7, BERIAMIL~ENDIT, BES AU~ EEIATE
FLZ) EWOWREOBHTIE, 4Adh) TSl TBES A ITEWRNS L TREAIN]T
BV, TOBEEGTFAIRNIEEE U THEEI BRI SN D, LasL, ZEHD [BrmI il

[BEE ) ITBITORNE TR LT ThH D, SoZWRRIEA L [Z0BTmIA) (£

P RTIIZhND £ 91T, T Kamp & Reyle (1993) DikEGzZoqm (Discourse Representation Theory) JEDE X 5T,
A2 IR AT LTS REL Ch D Z & Ao Tis< . ERE M ST IO M2 £ T & D3RS Th
. 1220, MGV THUNY, B EEHORI—BRE RS TEY, TORTAROIISG L3R5,



DBES | THY, EZDFETHNEDRORNEDIIRS A« BES AT, ZOZ i,
RE (FROLER) & U THEEIFIOEASNEHGEETTR Y, T, & LTilbid
ZEamRL TN,

() DI =FKAEIZS. (8 c) Il portait un pardessus gris. ClIHT72 I ZiKEGHE T~ 1~ d = un pardessu gris
DEASINDD, FIUTS TREEEROIZEE il O THD. (8 a)? un homme | (8b) T
IZ il =’homme qui est entré dans la salle d’attente -~ & 77~ 77— h &7z, [F UakEEE R 713 8 ¢)
\ZBWTC, il =T"homme qui est entré dans la salle d’attente et qui s’est assis & coté d’une vieille femme ~&

VA Al <Y 4V A 1r A SYA A

3. MEEEMDDMIETIL . BEEETILVER

RITECZ OBEE % R 7 REEITE MO B E T /b T 572018, #EEET /L (modele du
discours) &) BIRREEEAE 2. 5. FHEMIC OV TIZEIAR (1999, 2000, 2001, 2002)4ZHE L TV /e
EERV. MEIIRDO LB THS.

FEHTET /L & 1% Fauconnier O A > 4 )L « A~— ZHGHIZ IS < FREEERD 7= O DLNET VT
b, HARER - FEFRRDLE - SREUIREIND 3 S0 PR Tk S D, ARG
BT S HICERHEFA IR & = Y — FRESEEI S RIS hD.

ERFEFHAERRSEEI L, AT BRI DN TR T D STl & EAUT D D RkEE R~ -
EERS TN,

(9) a.Christophe Colomb découvrit I’ Amérique en 1492.

b. Le chat est carnivore.
Z OfEiICIE Christophe Colomb <X° I’ Amérique @ X 9 72444, le chat D X 5 784 &, Zhuc
B oiFanvsiksnsg. =y — FElEHFEI I LV EANT, 55 LFOLEEREICET 5345
KN FN,  ETARNAHRBRIGF VBRSNS,

(10) a. Paul m’a téléphoné hier soir.

b. Tu te souviens du restaurant ott nous sommes allés la semaine derniere ?
T Y — NRLEEEIE Paul O X5 22 A4, DEEG-S L XIATSTE VA BT ) 7 EOMRERRY
TR DR TH Y, ERFFIE RS Vb R TR B CH 5.

FERRIBE IFEGE OGO IR TH Y, ZIIUTT 740 M TaE LRLEHE T, BRU%
FEOYHE FIREIR SRR S D

(10) Attendez-moi ici un moment.

¢ [JL & O ICHGEREIMOBRENEZ#E 2 -7 /L L LTIE Langacker 2001) 25& 578, 72N DZDOEZIWHAITH Y,
FRITE) D L HITFEES TR,



(1) TZOREE &5 Lo TZiuddtdRiIc s otz Ads)
(10)? moi, ici D& 9 ZREREBUTHAIZ2FEERRINIROESE TH Y, F72 un moment
Fio 5D LOM) O XD ITHGERE S A FHE L U CEfiE SN 5728, FaERIRIAEI A fEFRE
T 5. £ A1) OLDICHAGEON R = « Y« TITEDESAHNEZIBNT, FEEERIRDLE
L R L I )
A\ SR SUIRAEIE 37
BRI ESIAEN TOLHETHS.

(12) Une femme entra dans le hall. Paul avait vu cette femme chez une amie
St IR ZREEF R MBS, LD cette femme (3

Z D XD ISR AR SFESUIRERI S W T s

Z DfaEtE R 2 BICHICHE Y. 2
5. 2B, ZOXIBRETNEEZLUL, JHRIEOSE T HMIGERIDMET S OIS T30k

SNDZEIEELTEZ

RAGPRAAIRHC W T ERIRIE T, RGEEOMEITIZHE > TRGEEFE - & LD

REAFA] une femme (25~ T

\CHFET DD TR, HMEFOLET VNI
1356 L RHloET /v (DM-S) & & FHloET /L (DM-H) Z18ET 5.

DM-H
FERRRDLAEIK

REETET T

DM-S

FERGIRDLIEIE HAT SRR

HAT SRR

SrESURaE SrESURaE
IO XD BREFEBICRBOTUL, FEGEITZOFICE ENTbkx oS5~ ——Il2 Lo, M
FOLKPRELZT v 7T — b 2ELIEZ OND. 72 & 2ZIEREL AT & FoET IV

RN BT L E WO RS EBE XD N TE D

DM-H (2872727
SRR 8) ARIIT D ERD I HIT D, IRBLL T IR oEM A

ZOETNAEFNTI =G
BET D728, HETFHOET /L DM-H) OIHEFRTD.
F 9" Un homme est entré dans la salle d’attente. &9 7&5EIZ > T, a = un homme, b = la salle
S UIREEII R S 55 Tl 72k 91Z, a & b3

d’attente D.S5T=DDIREGHE R D3 Sk

&> THTn

7 Fauconnier (1994) <UL (2000) 22RO &,
N CEBEANTIF L, ##E (accommodation)

8 I CITHE L7 91T, b=lasalle d’attente | ZHARAG7F



i3, SREUIREIRICE W CIELIBRERD L O ITRD S . alZiZZ ORI [a est entré
dans la salle dattente] &\ 5 fEHAMIINE AL TN 5.

a=unhomme b =Iasalle d’attente
[a est entré dans b]

RIZ 11 s’est assis 2 c0té d’une vieille dame. MR I31L575, £ il (TERBFIHAP 128 -T,
T CICE R B ERE 7T, [, B & O B E R ORGE R FaiRgE L L v D
BAThs. ZHUTHHIETHDIE a THY, a=il LEEIND. £ AEREL une vieille dame
(Z R THT 2GR T ¢ DVBERSI, IRO K IR T v 77— F 3ib.

a=unhomme b =1lasalle d’attente
Q Q ¢ = une vieille dame
[ aestentré dans b]
[as’est assis a coté de c]
#5f% 1l portait un pardessus gris. TIZHT72IZ d = un pardessu gris 2AFASH, all [aportaitd] 23T
MENDA, EO LD RBYENIT TIABE LS OT, FTHSHIRRITHET 2.

4. BHOEEIZELNENA T FEER
Z DX TBERESNDEROEK « PERIZ X - T 320 Pk AR OET VA5 2 HFI
TREBOBX A4 FETEY bIEMISGUR LI 2 2 LN TE D W R D, ZDR% A
AGEOf R « Y T2 H> TORLTAHAL D, 2 - Y - TOMETESG R (BR), X
IR (WIS, BLSHRD 3OIT45F 5 Z LN TE 5.
(13) Bl
a. [ZAUHMTTThy [ZUsEilo Ry a9
b. HbZEZICADRHDHTLLE Y. DOKRETHFLEL X 9.
BUGHERIZIE T -« TOT XTSI, G LFENLONT - J1 - @l ) AR, 1

HEHCEANEADEETH LD I H I & RS ND.  ZHUTEREESHZEOM LoUHicfh/e S a0,
® Fauconnier (1994) 2.



AR+ 2 AFR + 3 ABRE WD AFREERC K - T2 nEl s 5"
(14) SOlRfE=
a. [TRFOEITER L W) HVESEDN D D AT & 120D /%20 [*HDOMIESE
ZENLS BUVEHWA T
b. [TV =2—AT] WK, FEBTARK CREMET 2 KFNHY L. 0 /2%
D [ *¥BDKFETZADPRNKEEANE LT
SWRFE R TIET 7 4L ETYBHANWLIDA, (14b) DX HCaPFENLSLAEHLHDH".
(15) Blstr
a. ZHUTHD 1%FD [¥ZDT A 2 B A L THRT ) T-RE
b. FEHER CASToIBEE, X TWETD. D /20 /*Z DT ETHEBN
Lo 72T
BUSIE TR CIIT OB GIS. (15 a) (3HEHEREERO - 0O ERF S HTRRAEI OBk 7
DHGHETT [T A vad ) ZFRLTWD. (15b) 33RO F O e Y — FiifE
TERICEGR SN TS THBEEYE | 2F8 LT\ 5. (15b) Tl —i4 2 & JefTRdnd v SOkt
ATV E BN D LIV, [0 1 ISURICAAET 206 TR e ocidel,
A LT LB FAMEICABR L, FEOPICEX CODHGEHER T 2HET0OT, Blafre A
TRETHD.
ZOE B, HAFEO TGS «  « TITEGEET /VOEEIIR O L5 IZEIVIEL R
THEREZ 0 L TN D Z D35,

(16) a. BUGfR =2V -7 FEERIR DU
b. kR > - = ErbURAEE
c. BISFET T A Ak

a. b c. ~EHELITHES THW SN REAOEIBD L CWDDLE, Y7285 05

FENIRSOR, S HITREE S L TOBLE~EHIRE A TITE-> T, Sl EE#H 2 27280
Tho. FIBGEHR CEREIIHRORAIEZT 5 EHIBVTUE, BLBHRIHW SN D
TR THD Z L bRERICERESNE .

Z O XIS E U TR ROMELZE 2 2F51E, BROBEREHKE ST o7 v R
DFETR%E I ELR) ZENTEDLLEWVI RTHD. FEHICOWTITHAS (2000) 2SR L Tuiz
EETVD, D& HIEZRT TR Z ).

YRR - Y - T OBUERRANEIZROT, BEEFEE S ARREEREO & B 53K D ABRINE D IOV TE, SFEE
FREEAPERON TS, T2 TIFORFEZIISIBA LR,
U SRR B o & Y OEREF OV T SE X E w0 50, T2 T OREIINI B AL,



(17) A:[BEEGCHBEAAE L0 D]  Cestta voiture ?
B: [BloB##ZHE2 L] Non,ma voiture, c’est celle-ci.

FERAFID celui/ celle ITMEDZALD D Z LB 60735 L 918, SRR EARMIET
bH%. FWRZIUT T8 24657 ETIERL, 12 b2 5] ORERTHS. Zof]
Tl celleci @ celle DFRIMIATIARD voiture &) HFEORATH D% Liznd>TZOH
NI EFESUIRGES Tl < SUIRFE R &V D 2 21270 D, & TAD celleci @ ci DEGITFEE LTS
ZrE> THORNCH D ABEAE L TV D D700, ZIUIBIGHRTH L. $7ebb Zofln
celle-ci (%, SR O SFEAVGEHZ 51X H L7203 6, FEERIRBEE CERZT T2 > T 5.

ZDOFERT celle-ci |35 BRI & FEERRDUBILDO W E T2 DA 7V FRIOFR & L
I 2 LNTED. celleci DIFRDAN=ALZRIRY D ERDOL DTS,

o a: FEEEOYH B HEL (~ci)
b = voiture (celle)
c celle-ci

a [IFFEDOBAFES DWEFARL LTOHBHTH Y, b IT5E IR EEIAE N H
FEL LT voiture THHE., BMHGERINCE AU b=voiture 1INVE LA, a= [FEEEOHIC
HDHE] [IME LRI DT, WiEZREE LT celleci 128> THEESMENRE Ao T-5848
IRFRRRBLE 72,

5. token - type &R
2 CARRO TR TR OB R TH LS. Fe 7 & BUSRRDB O R —E L v o [if#
LRI THD. [FRROHIZ S 5 —DZF %
(18) A German shepherd bit me yesterday. They are really vicious beasts. [=(4)]
(19) BUBFRICH T AT ~EPR—RND D% T
a. Watch out! /z bites without warning.

b. Watch out! They bite without warning.

24 95/0 LIEREIZE 9 &, celle 13 voiture &\ 9 HEEOEBRTIFENM: [+singulier, +féminin] E%@W@@#%{Lﬁ@—é. celle
DEITIIAWGILT, <i/da <2, dePaul/quejaiachetée 72 EORIEFEZ NI LT HDIE, FNHOREFEC L > TINE
"—:12_ LD THD.

310 M E SR E AN A DI mavoiture (RIS BHEEET T, celle |20 EE4 3 voiture 0
SR e i W@’%x FHE<.



(19TIE (19 @) DL DT it ZEXIIATHE BN —ET 225, (19 b) DL I they 25 =
EHARETHD. ZD L ) RHIROHIZ4% 5 121X token — type FE/REW D AW = A LEFH 2704
TR B0,

(18) ZBUHLS 5. MERRLAEMHATZY =/ 3= RIFRFED—FHORTH Y, BRIE S A7 fZEfi]ic
TFELTWD. ZD X D4R SH-{ERE token EFRS. ZAUTKI LT (18) DL They are
really vicious beasts. O they Z 4 FAAINZAHICT D &, German shepherds are really vicious beasts. & 73
D, ZIUIRMCTHD. L7223 > TERED German shepherds |FFFEDEEZFET DTl <,
KL LTO [z =R 2. KL LTO V== R 1 3BRE SV REZE AT
HDOTIERL, BEZERBA TR E U CTIFEL TS, ZOFRN type THD. (18)TIEFE 1 X
@ aGerman shepherd (= token) % K U 7*—& LT German shepherds (= type) 735 |& H &4, 523
DFERE they 1ZZNEZFEL TS, ZD LK 5 72HUS% token —type s EFES. &5 1 300 a German
shepherd & % 2 3D they (= German shepherds ) (323 —E L T2 21T Tidze <, token &
type £V entity LRI DHDTHS. L7235 TH 1 XD a German shepherd % they D [4%
175 EFESOITEY)TIEZeV . BUSIEFED R U H— (déclencheur) &FESRE7ZAH5M,

DNREE Z ) E G D REEET LA VD &, token—type FR7ROD K 912 entity LU S B IR
Jab 9 ELWD ZLNTED. (18) ZBIRT D LRDE DT D.

e Q a : German shepherds (type)
b : a German shepherd (token)

(18) ™% 1 3L A German shepherd bit me yesterday. (O E474] a German shepherd (28~ TC, &
FEIRFEIICRAGE R - b NEZIAEND. IHFREREKD a [TRFET 205 type L LTOD
German shepherds 3K ikafifa - T D,  ZAUTIHAAHRRAEN O E R HAHRRAEITIC & &
MUDIEHESN TS, B biE TZoI Iy =/ 3= R WS REEDMEET 5] Z & &5 T
WHMBHTHD.a & b HRESHNEA L &L A= ZRBR TV BTN D 2R 7 X O—FET,
token — type IRT X LIES. b & a [IaRI X THREEGINTNADT, b ZiEhlLTall
BHZENTES. 552 L They are really vicious beasts. DERE they 1%, Z 9 LTz E D AW =3E
HHERFEIED a ZHRL TV 5.

4 A & R U < BUGTERFEO I U T VOIS Comish (1999) 13, antecedent &\ FFOUSIELETIC/2<,
antecedent-trigger &9 2 RE7ZLFRL TS,

10



S BICHIHE AR 2 T E DR OREL B 5.

0) [H DR/ 2 ZARE LR D] ZONRY 2 AT BIZHH 5.
ZOXDERITILHAA D BOFRIT B FE—DOERH D &5 BR TR, F—HfEz & 203
HE dynabook DRIDERN 9 BITd D L) ERTH S, HORFID/NY 203 token THY,
IBITHDH/NY AL b token THD. LINLIEZENTNDHDIE type & L TOHE dynabook
7275, ZZTIX token — type — token &V FEROWEND D Z LT85,

e o a: HORI{D/YY 222 (token)
b: SaEbsiz T2/ 3] (token)
0 ¢: B2 dynabook (type)

a [IFEFRIRIBIIAFAET 578/ 2T token THD. a 1T 2oy av) L LTEiE SN
52 ECEMBUREEIC b & LTEZIAEND. a & b ZFATHDOIHETD ID 27 ¥
THD. b ITHFHFRERIZH D type & LTOH [HE dynabook] % X7 ¢ & token — type 1%
J A TREESND. ZHUCK Y SEESUIRFEIRD b = 2oy 3y [T type & LTO THE
dynabook | ZFRTZENTES. 2FV 0) O [Zo/Xy =z [ZHODRHID token ZFEd & [F
RRZ type & L COMEHEE BT &) “EOERE(T/R> TN DHDOTHD.

ZNTIX (20) T [9BI2bdH D) LB TN, FEELFOAEICSHS token 1£E 9725
DIEA D I IUT EOKTIEERIN TRV, [9BIcbdH b LV IlsEck>Te
(= type) MOFTITHI HENTWD EZZHND. ERD [HBiICbdD) EVHDIE, /
FITZER COAFEZ IR TN T, type IZRATINZERICIIFAHETE T, fAETE S DIX ken (2R
LNAMNLTHD. L LYY HENT token (ZIXEFEEITING-Z HILTUWLRU,

FIT7 T AFEORUSICHIFIL L 972 type 7H D token DYIV H L E2BIET 5 Z LIS TE S,

(21) a. Elle a vu une robe dans la vitrine. Elle est entrée et 1’a achetée noire.

b. Jean cherchait une bonne. Finalement, il 1’a choisie espagnole.  (Olsson-Jonasson 1984)
(la) ZHICHD &, 513D unerobe |Ltoken THD. LM UEICAS THHANRE ~>7-Di
Va—U 42 FUIZHIHIVTUVE token TIIZRLS, EEVDORNWRLATHS. LIeR-TZZ
b, Ya—v 42 RUIZHiBILTUZ KLU (token) — type & LTD KL A — fliinE 7=
BUVRLZ (token) & W D FROIEIEDN D 5. BN DITE 2 XORAF I (=1a) (T token & L
TDunerobe ZcATail& L7eM D, type L-ULD RLAZBIFLTWDH EVWIFETHD. Zh
I 20)T T2y B3 oken FR & type FERDM G Z[FIRHIA T2 > TN DD & THYT
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5.

F72 21 a) THADMEA L= token L-ULD R LAY 2 SREEBN RN Z S ITEE SN
72\, Elle aacheté &9 RiE DIRF2E CAEL S 5 —FE8) Y OHPRF A KT IRGEIC K - T token 73]
DHHENTWD EE X BN5.  Elle laporte aujourd’hui. EfeliT 72854, la TED KL AZHILT
EDLZEMENERLTND.

(21 b) Tl chercher 23 EENFT T 572, Jean cherchait une bonne. D HIJFE une bonne 73PNE)
HSOIR CHRFEMIR S D L D & SITHMEZRRTEN B 5783, FEAMIZIE Q1 a) LW X D125y
M52 &NTES.

6. Btz LB SETRERIT

TR E RSO 22N 23 &Z L (quantification) OFMEZBE L7 CIRBR2WHORHS. £
RN BN O 2 r— A B TH LS.

(22) Tous les soirs 2 6 heures un héron survole notre chalet. (Olsson-Jonasson 1984)"

ZDUTTIRD STeODIFFRAREIZ & STV,
(23) a.Il'y a un héron qui survole notre chalet tous les soirs a 6 heures.
b. Tous les soirs a 6 heures quelque héron survole notre chalet.
Q3 ) FTFFED 1 POH XM AT 2 LWV D FIRT, 23b) IIRFED 1P LIFRO2N &V
HEWTd 5. Olsson-Jonasson 1 (23 a)lZIFIRD (24 a)DSLEAGET 5 Z LM TE, (23 b)ITi (24 b)
D3 & LT 5.
(24) a.1l fait son nid dans le parc du chateau.
b.Ils font leur nid dans le parc du chateau.

Z D —Z T tous les soirs NWEMEAV A 57, ANEALFE] unhéron 73 DA T—7HIZA
HMEIE BALIRNNE W ISRV EREILR & LT D Z &R TE 5. £ OimE
2R

(25)a. Ix [héron (x)/\ Vy (soir (y) — survoler-notre-chalet (x)/\ iny a 6 heures)]

b. Vy [(soir (y) — Tx (héron (x)/\survoler-notre-chalet (x) /\ iny a 6 heures))]
(25a) {Z unhéron DIAVMEAIEGEZ T, (23a) OENAZFK LTS, (25b)i& unhéron DB MEH]
F7C, (23b) OEMICHHIET 2.

Z 2T (25b) ZFHCEY EiFA. (25b) TiE unhéron 73 tous les soirs DFERIEIZ A>T

DT, ROL D IRRBLDOEEDEHENTND Z L1Teb.

Sl Lot Lyons,J., Semantics vol.1,Cambridge 1977 T 5.
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sitl — héronl
tous les soirs sit2 —  héron2 1Is font leur nid. ..
sit3 —  héron3
sit & tous les soirs |ZHL > TEILSNDIRDILT, ZAENORDIUTIT 1 POV EREEND. K
POLDHIZDICTHEENL VXL 1T PO TREAFTIHELD un héron 2SHNHITND73,
PRI SN2 DT, RSO3 L 725, unhéron OIRILA~D/ELAIER
EFZZTH IV T 9 FHUX T DT s font leur nid dans le parc du chateau. %#clT HA15 Z & 38R
fRCE 5. FATAITHEL un héron 7273, RIA~DOEHEALORIR E U TEE(LS A, ils TS
D ENTE %, Jeftan & FUSHIRA GO B3 Z 5 LTHRRS NS,
ROBIBFEC L T TE 5.
(26) A : Why didn’t you write to me?
B:1did ... started to, but I always tore them up.
Z OBNZIE them DFATRAIT H 72V A3, started to (write a letter) ODAME & BEECTE 5D THATH) a
letter ZETT 22 LN TED. LML ZIUIHEEIE ThHDH. ZORITIE always 2N2Frafb &
L%, (25) &IAERIC aletter R8T H72DIT them DRUSANAIEEIZ/RS.
WIZ AAGEDRD 5 7212 ZTH I 5.
Q7N a. TH COMMIZOTOMEMEAMEL TRDHZ L72
b. BEDHENNEIEZ D P &> TRINTEZ TOET.
c. LOHDRGTANREEREZD.
d. ZOHBDORNSETHOZE > TUINT EEA.
T O W e Y SREREAD EORIERS, BiR, OIS, BLEfREW D, TEkOE R
DRHED EXUTHNE BN LW JIZHD. FRIRPBISIZH 20T TIRW O THSHR
TIER. STV O TR T H eV BRI BRI RON D720, Bl
SHREBBADNR. T L LN TERVDTHS.
HAGEATIEZ DX T E ZITHHATERWIERFADHEZ [HWEWHTR] & LTHOT
DM D%, B2 WEVERIIRO & 9 2D THS.
@) A: ELOLABHINTT
B: brotZIZFT.
T2 L ZOMEIBUGHRT, 122 [Z20~A) DX IREFEBIIRONL DT, 27) OF
—A LT D.

0 2 s b RTNE ST, RS L ICEENSYRIRR R L TR AR TN, EICRE AT
bR T2E R, HERRIY R LA BRIV LR e FA Th o ThAEbau.
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&K - [l + B (2002) 1 (29) AEATETRD L <IXZEMFE R, (30) % logo fimcd LTUA.
29 a. iz T2 [Z0BLOE] 72 EOERMA
b. ZOHDKG TAHAELERD.
(30) ZD AIMAD H D15 TWNT T2 72l TR DIZ, FADFRIGIZE W B BEA 753D
DHSITHROLHZ 72, W) ZENEL HoT.

&K - [EIFE - E (2002)1F, (30)D logo FEARAVAIZDOWT, &6 LTRO—EI—EIDEBNE % EE:
SIAMICEERT & [ZORAMIOADY L7720, FERAGUIFEEN TR TH L3, DR
ZNEDGIHERICENS L TZOH ) OEEMAIEEC/2HDT, [F0H] ICHEH2 6N
DR EFAL TS, ZOBAOZLIETOE FPEL £ LT, Q7) CHEF7-HEs  HENH,
WD DIT TR MEITHY, ZOMIPIYTUIE LR, F72 (29) DEATER - 254
FRDA T = X Wb 3723 HIT G- 2 BTV Ru,

ART QD 1 THWEWER] 72 &8 Tide<, Ba7z&(k (covert quantification) DfEFE LT
NSRRI B 2D, WEFIE L TRIILES.

@Bl) THECOMMIZOTOEMEMIXL TRHZ L7, =270
ZOXTFBECOMME—MGRE LT, b LIFEREIE L TR bDTHSD. — i - Zali
ZL DT —RIYTIELFNES D, HRTOTFETUCYH, ROFETUILY ULEDLDOTH
5. DFY [HHwHFETCOr—ACYTUIED) OTHY, B TORMOEEDNRD LD
(B SND EEX D LN TED.

sit] — R
FEni-&(t 1) sit2 — ik 2 DT
sit3 — L3
sit | ZOEDOEDDFETORIUZ ST, O EDOEDD sit 1T~ ADTHREEN TS,
O EDOEDDssit B BTFHUL, & ZIZEENL HHHIFFEDO HETHA 5. & ZADNRDA
Bk Eh s Z ot b b, FERE LTRERTD LE THDEWVR) X5
RAxBDTHS.

A U & D RIAEE L S 4D (25 b) 121 tous les soirs &\ 5 BRI BA LRI B - 72703,
G ITFIUTE T D D72, ZZTISCRD [R5 2 872 L0 ) EB—F/LREBINES
BT BALMIN N TN D E B XD 2 ENTE D, DX D7 R RaIIME 2 D72 D1E, S
A IR TNZ D B TH 720 LT, EHRISRIOBEEALAT FTRE T2 < TT R H720 .
ZDRHUISCRERD K EE Y OHPRFEARIACEZ D &, [FDH ] IFREDH 215
FTZEITRD.

(32) BAOMEIITZD RIZE X 7=
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FTo Y R 2450E, TR M) 0 X9 2R HAESRC, (5 O X5 7GRl T4
E| OLHBREEEBN L HNBNDDE, ZIHLDENS &b SROEEMEZE X070
TiEEEBEZ NS, iz [ZOLEOET) Ly IFORBZOHT] OXH1T, KEFRADH
WHNDDBRIMOEE L E A 2 AR L NS ERATZENTE D, ZhAEET S &
[(ZORES L] [ZOENEY | DL RIEMANIRS.

2B OX D R REO ALY RITROND.

(33) THCOMMIZD /*ZD [*HOTOEMEEMIXL TRH 2 LT

a)R7 ) NG ERED AT Z LT D.

E<HBITND L DT, DK D 2o L FHERISEA S Y REE sl LR 70
B4 EOEBZD [¥ZD [*HOHETETFOLHERN S 5.

ZZTHHLMIC TEDES ) ([T 2BMEMEINTEBY, Z0AT (33) oL HHiEE
T 5.

PRz Bl S X DO G e EOBABIRT D L &, HAGETIT Y R LayHn
DT ENTER. ZHUTRENE WD OITEMZR RIS, AFROHFFEZBER 2 D THIOHE

RATREY 7o,

1. TS K DT

TIHR R H R & OB e i Ic OV TE X TAE. ZORJEIC W TIE T 7
AFEFRFFECIE TR (démonstratif de notoriété) & W) FEFO D & T, IRD K
9 7eBilZ U B BT E T

(35) Toutes choses, doucement, tendrement, se laissaient aller a I’existence, comme ces femmes lasses qui

s’abondonnent au rire et disent « C’est bon de rire » d’une voix mouillée. (Sartre, La Naussée)

ZORJEITT 7 AAE LY b HATE A S 1L, 7R (1990), H5 (1991), Haruki (1993),
FFIE (2000), /NI (2003), FA (2012) 72 EDRRIOMHRNTHREE SN TN D, ARTIIEZT
M E SRS AE 9 O EITIEZe<, (35 OXLHICBHRHIZFED ces N qui ... B &35
2% 2 A T OYREATI X Diidaaan) 2 i LS.

Bowdle & Ward (1995) |35ERE THRIEA R 2 HIV APzl T e i Ok
ThHDHN, WOIFRREZMED cesNqui... BUTIT—RBIEIET, RO X D722 A T OMF4
ANZEEZR S TS,

7 = ORIREI 6 LTI 2002) AVIE OHERET L% VTR R TG, RO 5 3 SOIRD 5 5, Wo

VI EHEEET VORGERDEHTIC, Wp IXS5ESUIREIC, Ws I3 ERBEIC R ENIIIET D EE X DD, vk
by MY D E, BUISHESURENCLAMTAT, SHSUREROT 7 4/ MERalL Y SRR T, BLoBR
FTORUSL Y R RACIE SIS LD Z 822D,
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(36) A : My roommate owns an IBM ThinkPad.
B : Those IBM ThinkPads are quite popular.
(37) A :My cousin just returned from Canada with an adorable Labrador retriever pappy.
B : Those Labradors are extremely loyal, you know.
(36 b) (37 b) 1% IBM ThinkPads <°> Labradors &\ Y9 7 7 ALARIZOUNTI S D@2 b~ Tu
HDOT, BEHITHANSGILTND Z LIFTELRNRV. ZOXA 7% (35) L #7220 BIREIZ 1
DY, FEXOFFEE LTHWD ZENTED LW FHERH L.

L7 L Bowdle & Ward (1995) CIEEIHIVTNDEERHNIONE DI 5. THUTE ORFRIL
THICTHIWD Z &3 TE 573, (36b) 37b) DK 5725 A T OMFRUTHIM TGS Z &I1TTE
T, MOFEEE~DIFEZ LN E N ) FETHD.

(38) a.Labradors are extremely loyal.

b. * Those Labradors are extremely loyal.
(38 a) DX D 78R Labradors (& X 2@ H OMPOSUIHAM THRAETE, £-#EEOFHEHD
FEERTIR D Z LW TEDY, Lo UIRIEARINC K D8P30 (38b) (TZ3TE7U. (36b) O
those IMB ThinkPads, (37 b)) those Labradors 1 £Z1 2035 LT A DFZF~DREL LTDH
R HRHRIL T D, DFED thoseN L0 JERITZ U E K CIEFREET: ) 280D Tl
v, FELT A OFGEIZE F4172 an IMB ThinkPad <° an adorable Labrador retriever puppy D17AE%
i & T —FORISRILL B2 2 TUTR BV, DFE D ZNLZIUTIBOTIRD X 5 725
BAMBNTND L) ZLTHD.

(39) a.[(36Db)] an IMB ThinkPad — those IMB ThinkPads

b.[(37 b)] an adorable Labrador retriever puppy — those Labradors
(35) D& 97 AMOFREAT \JIATFIIFEET, ZO &9 RRNER HE TR
DT, TNEITRNDZA T EBZ HXETHD. ZORITHE THUIRY LT 5.

Bowdle & Ward (1995) DBUKIRVEIL,  (36) (37) Z A 7 OFREA % IV p RStz

T, RO 3ODMHIN DD Z L HALNILTND L ZATHD. 7T v ABFORAMOIRTRY
a2 D < Dt ClE, 2O &9 Il Bz Z LITRDIRY —E B0,

EPZOXA T ORI OMGE T, 55 LFOEZ T O (evaluative) TlFiuI7n vy,

(40) A : My cousin just returned from Canada with an adorable Labrador retriever pappy.

B : * Those Labradors were first bred in Newfoundland, you know.

B (34) D& RBREEED cesNPqui... FEASFEEE LTV E N SITOWTHEEA (2012) 2518,
Y BRI Z OIS, R IV V2 The labradoris .., EER Alabradoris.. 230, ZAUD b HUMORE
HOVIHEEOFTTHND Z LN TE D, AR TILTN D DR FRID BN T LR
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(36) (37) DRFE be quite popular, be extremely loyal [IFHiFI723%, (40 B) (XEBIN7 2RI
ZIRANTWD 2T TRHERI TRV 20 X9 Z2adFEI OV T those N IddeFraaaf) & LT#)
ANASAY
200D, FEREATIC X DML OTFEA AL, BHEFLE<H-oTND 7 7 A%
T HOTRITNIZRE2NEN ) EDTHD,
(41) A : My brother just bought a small car.
B : Those small cars are dangerous!
(42) A : My brother just bought a red car.
B : *Those red cars are so garish!
(41 B)?D small cars {3 [/]VRIEE ] &9 30k - AERRGICHENZ SRR 2R LTV 725, @2B) O
redcars (3% 9 TIHRV. DROEL] LWSFESLSIZY T ABFHELZRY. 2O K5 2e45ih)id
NIRRT L oML THIND Z L3 TERNEN D,
BOFKNE, FRRICHEARL VDT TY —5FNIES Z N TE T, £ LD o
subordinate L~/LODFE T2 TR B2 W) HDTH D,
(43) A : My roommate just bought a dog.
B : *Those dogs make great pets.
(44) A : My roommate just bought a Labrador.
B : Those Labradors make great pets.
(43B) D dogs [FHEARL~NHT TV —THDHToOM D Z ENTERND, (44B)D Labradors |3
RO M TEAL DT Y=L 0 —BETOHT TV —=THLHITDAREL 72D & SLb.
Bowdle & Ward (1995) (2 & 2 245 OFIFKIOHHE TR A, &R LI ST
those N (2 Z D & 5 22/l S D DO EHH L THeu. Zib 3 5OfIIFZEDEE T Z
VAFEZOETTIED LD THS.
(45) A : Mon cousin est revenu du Canada avec un adorable chiot de labrador.
B1 : Ces labradors sont vraiment fideles a leur maitre, tu sais.
B2 : *Ces labradors ont été d’abord €levés a Terre-Neuve, tu sais.
(46) A : Mon frere vient d’acheter une petite voiture.
B : Ces petites voitures sont dangereuses !

(47) A : Mon frere vient d’acheter une voiture rouge.

0 - popular X° loyal 23ZALHHOFEMRIZIBWCRHBIE WD X0, quite, extremely &\ ) FEIRNE A RS FIE

DIRFEORUIMEZ ED TS B2 HNAD, ZOREIZOWTUII AL I B AL,
21 FHARL YL A7 Y — (basic level category) {22V YCid Rosch (1978) Z5HA.
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B : *Ces voitures rouges sont dangereuses !
(48) A : Mon cousin vient d’acheter un labrador.
B : Ces labradors sont d’excellents compagnons.
(49) A : Mon cousin vient d’acheter un chien.
B : *Ces chiens sont d’excellents compagnon.”
Bowdle & Ward (1995) ClFitH SV TR0 -T2 Z Ol %, #EHET VAW T 52
EEABTHIZN. FTZOAY AL LTRO BAGEDFIZEZ 5.
GO)A: 1E5, FHEOHEITHFRIAT 7oL ZIZ, I CTAS TR E R o7 TL X 9.
B: b, HOMHEEELE THEE L7 TT R
FTTIZHRA~ZEDIE, B OFEEED [HOFHEEHEE | 133U ER T <BISIRTH 5. Al
F /3 DFERT K - TBISHH AR/ DT Y — REEHR A RERT 5 £ 5125784 L T
W5, BIZZORHICIESNTHSORGEET L O OIA HFRFEIRN O & — R
EHRT D, THL AN TEFEORITHRIATo 7o & EIZ, IETASToMHBEIEIE ] L o5d
% 52 TGE R TR T2DT, ToOMHEEEELE] L 5o TnDHDThsD. ZDEX
B DHGEHET /MIKRD L 912725,

alIZE LT A OFEED [EEOEITHBIC T 72 & &2, IRE CA-T-HBEEL) 12X - T
& F B OSBRI OBER SRR~ 7 Ch D, b IX B ORI D DT Y —
RECEREIEI B AR L - T CIOBRE A OGN 142K 7. a L bIXID =37 X TiEA
SD. B DFEED THOMHRBEEYE ] 1Xb 2L T\ 5
ZDEERD 2 FINEE LS.
0 HEFoxb Yy — RiEERZ O, 1ED, OORH-7=TLE Y| DX H 7k
UIKEBIOAETH 5%

2 7721, @9B) 124 Gary-Prieur (1998) 73E L < 48 LTV 5 L 912, ceschiens D72 T AN ARETH . H%
VIATRTT 7T R—IDGEEIC /2> TRY, FDTT7T K=l ) RFEZFET72DIZ ces chiens V554 TH
5. ZOV T T AFHFTHIUL @9IB) IFRFCE LTRNLT 5. 2 2 CldZ Ot 3 Liau .

B R, MEORAE, TLEot, bOEEEE->CRDATE ST DEHIC, FOWKERR LTS 0 Bad
ROTRHANGID ZERHDH. ZZTHBEIZL TWDDITREREE CTHY, ZOr—AFE 270,
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(D) FFOVKEBUC K> TR SN D WGEET R 1T, AR O 727 0= v — FELfERE
(28 B COBERFEH T 5.
TNESIAICEWV TR RIEARTINC L oM CE S 9 —BE R TH L 9.
(51) A : My cousin just returned from Canada with an adorable Labrador retriever pappy.
B : Those Labradors are extremely loyal, you know.
ZZTHFORESRE LTI T2 DIF A OFRFETHD. TR~ L D1, ZZICiE an
adorable Labrador retriever pappy — those Labradors &9 FUSIEFED 8 V), FEOVKFRELD 7273044
RN —FEDIA TR L 7> T D, £ LT (those) Labradors DFF/RAFEITIB D= — NiLIEH
HIchH s, HEEETVORTLERD LIRS,

e Q a: an adorable Labrador retriever pappy (token)
b : Labradors (type)

(50) D AAGEDOHITIE, a=IFAEDOFITHHRIAT > 72 & Z 1T, IF TASTomiBEEE ) b b= [H
OMHEEERL] b token THY, WFEILID =17 X THREIT TV, LarL, (51)D a i token
b IX type T, W& ZHEATHDDIT token—type TH17 X Th 5.

TIPS B 2 sl el B A s RPN o0 B BB SIRAEIIC > % L B 2 B
%. WFRSUIF OLFEIDET Y T AR OWTHEFHINCER Y SEOME AR5 H D TH DD
T, ZOMETHERbDEZEZBND.

(52) a.Dogs are loyal.

b. The cat is carnivorous.

Ll (DD X 9 2’ EARaC K D30T, those N O N ITHRY 2350~ 113, AR
FERRAEE Clde < =Y — REEREI OB SN TV D, 20X 3IZE xS, fRER
PN R DML ORE A O £<HAT 52 LN TED.

FT DA TOILIHMTHNZ D FEEOFEHTHND Z ENTE RV, Ziudm’ Yy —
A A IO - DI IOV REAET L A< TR DAV S Th S, (SHIRSTIRETE
N =& T HBUSHERTHY, RELEE T 5.

WITHRFEDFHEAI T2 < TR BRNVDIE, =Y — NEEEER OS5, ERE
HIETRRAEIEIT (52) D& D12 AT & o TREZEIZBIRT < BV SEOTE RN 2 2R3 I i

SNOBERTHD. Tl LT Y — o 3 1 0 EAR - RERAGEFZH TR VS
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S ID. REESFHIRY T TR DRVDIZZ DI THDH LB X HILD.

/NH(2003) 1R ORGHEET VR A O CEOIRIEAT A 9T L TV, £ 2Tl
AR A (45 Ce N AZ K> TEASN LIRS AT —Z X—AD PO ERFH
FIHERICSIRSE L L) (p43) EERL TS, /NHOWD [F—2_—2 | [3FEEFED [hH
Rk ERITHOTHS. Hot 20000H TERHEFMAERL LSV, B (2012) & TR
LR (RUECEA+ aREHIAYERD | &V O BMEESZ O TR 2T\ 5. /N (2003)
HIT (2000) , FA (2012) DifamlI N7 7 2 AFED cesN qui.. FUTHESZ Y TTNDDREN,
ZORESCTHBIINDON [HELAZ) BRFIMAVERE] THD LW OIS0 e L A
b, FEEHLTOHITIERTHS.

L7275 5 Bowdle & Ward (1995) 23H Y EiF7= (51 BYD X A 7 ORFRUE, ERHERHA
WAL TE Y — R A BT 2 b0 THD. ZOMTINTT T AHD cesNqui...
DJERDOFERIEANG & 13 DEE FIZBN TR S 1172 < TR B 7w,

RIZ Bowdle & Ward (1995) 75a# L7z Tkt a)idifE FIc L bz 7 2 2E£ 360
T TR BN &0 2 0DOFFITH DA, ZIUIDATZ AATHIATE 5. Af Tl those
N @ N (those Labradors ¢ Labradors) (X472 4 ikt~ 3= Y — REEBEMEEIZ & 57> Uk
SNTWDHEERD. D%V ZOREZMNDEELFL, N I U TEARRBRR BN HR S
%, HEATIIRWERRZ A L DD 0ERS S, =Y — RECEE T R i Sk
£ 0 BB - EAREEOIRNMERDPENEN D05 TH L. L130x ERHEHA R Z SR
T 5509 DRFFLERI UL, NWT TRAEERT type L-YVOLETHD Z LITIFEDY 720,
N3G LR L& FOHWETHETRE R 7 T AT T b, HEFEER Y T A L34t
& UEITH LS T A (DFY, Thd, bivial LEWENIRLZLDTELHHD)
THY, ZOBFRY OHLOTH S TUIR B, 2D 2 2D OHFKIN N IR SN HHEBE TH
2.

B2 those N O N INER L~V 72 ) —Cl3el, ENEY FEOA T 3Y —Th T
RBEIRNE VI HRINC DN T, RO X HITEZ T,

(53) a. Les chiens sont fid¢les a leur maitre.

b. RIFEANITEIES.
ZD L7050 DMFRLTHWONADIE, 77 AGE Tl (es,le,un) THY, HAFET
WL TR DXL GTHD. & AN those N (ZITHR WERIR D 2 R P’ A those 73
BENTVD., —RITHREATNS, FEERRDHE) S R SUIREEEI S ORISR 2R &0 D
RN, ZNETITE EE LR, ZOEMNICHAET HRFED N ORDDORED N 2 &
I T v THLENIIETTHH D, 72 ZTFIRET Je prends ce pull. & F21E, FAUTIEN
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2B DT SADB—F —DIRIPNORFEDE—4 —%i8RT 5 Z L 2EWT 5. TR ©L)
IRV~ T T —TILZOBEIIAFRET, —BFDO AT TV —72bIERITET 5D
TEFECIEH L HDOD, {(T7T7 K=, FUYU, A, ec. } DEIINIEREFRFOT T AD
EEDHERIN, those ZFDIRNINORFED Y T AZEST L1275, those N (2L DFFRNT
(LD T T AV —TORHAREIRDIZZ DO X 5 RBEHIZ XL S
BRI &R CHEIE A AGED 7 REFRAIC bBIE S LD,
(54)a. RIFFAITHET.
b. 777 F—UIF NS,
(55 a. *HDOR>TENTE THEIFER.
b. HOTF 7T P> THDOFT I IMERATE > Th.

BTN X DT TR 0L BRBEARL~LHT Y =T, (97T K= OXH7TF
MLV HT A —THELAHETH D, EZAN [HD NI IZEDRFTIE, TR 1IARH
72 1977 R—u) [ IRETH 5.

7285 (55b) IXAFE TR BN L TH D03, ZHUTERNTSHS. vk ThDT777
R—=/UTENTEIEZ] O XD ITEBIRISUTT D &, EE OB CIIRREN TRb.

FUIHAGETS [HONJ ICE 28803, M ROz Y — NUEFERIZERZ T 50 THS
728, HEPEAE LR EEMRIUC B W THWO DB TEE X HivD. JEED those N (2D
WTHIRILZ LN E 2 %. Bowdle & Ward (1995) 232815 T D SUFIA T THIFE T 5 DIFEEH
DIRNT ETIEIR. 2B 7 T AFED ces / ce & FAWTHFRIOUWT, Gary-Prieur (1998) 1355
LFELHEFORREZ LSELHDE LT, RITD ZOXEEIME LI L T D, FRa
Fila W a2 O < Hiam ClE, ZORIEb - EHEAINLNE L Ebhs.

ST, Bowdle & Ward (1995) TIFROD L 9 2R L HZET HNTWT, ZZETRETZ 7T R
—NOBIZe ERIC L 91T U b Tns.

(56) Those Mexicans!

[FREDBNL T T AFETHEIZR SN, H5T (2000), /N (2003), FEA (2012)72 ETHED B
SNTWT, JAHORRERFAD 1 XA 7L SND 2 LS.
(57) [ LxE R O SRR CEBRI I L e bl LT D = = — 2 & FL (]
Ah ! Ces experts !
ST AR DIE [BDOAXFT I Ao TRGI) THOBHMFEL W EdE) b,
7SRRI OB,

% (57) DBINTEZ DOERD FEIHSS
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ZDEATD those N HEFRIIRFED 2N E WD FFITMAT, A BILHFERRRAMRILS E
TOT 7T R=NOfF| L 13H2 % Z LITIERE Le < TR BV (56) DSHWVHIDDIIFI 21X
VDo LEITEN TN D AF T a A\BMERE ST L 2 THY, (57) 1IEREHE A RES -5
PN TBRERICITANIH Y S A ERELTZEWV ) =a—RE /WL & THD. thoseN 72
PRTERMZ N U R 2581V 2 R0, HEFE SIE5) HHRZE S
BREBRARD ) L) K57, FELFICE o T REFRORNOLI L Sivd. o
D& D 7pkFA Ttoken FHE) LIFATIL. —J5, those N DN, DFED (56)D [AFT =z ]
GO %) 13t — NEEEERIC T TIORR SN QO D, TOMEHER TG LT
DOEBRIZES < ERHMIDBEMNH N UDMBE L TA. T2 20X TAFa N 6l MEF
OIS, THRZR) 720 ERSE & leo THEMIOBERZ RS LW EETH 5.
ZDJEMEE P & L TH<. Those Mexicans! RIDEFN T, &6 LTFDW 25 BARAGIRIUC, P ZkdT
FHER S5 K 9 72 token FHEDVE UT2 & ZITERY VWD Z LN TE 5% #GHEET LV TRIRT 5
ERDE D22 DT2AD.

a o a: SEERIREITL B A %S (token)
A b: TEY— FREEREEND A 2N (type)
JEMEP Q

FEREIRDUEIEI U AT TR L7 token FHEAEEE 5. £ 2 TId token & LTOAFT AN a ¥
EENTND., —F, =Y — REEHERICIL ype &L LTOAFT 2N b BRI TEY, b
(IR EH U TR LB P 23T T STV 5. BHHIEE - T PIERRICHZ: 5720 . token
FREA~OFE LFOLBIRRHE Q 28 P &—E L, P 2R SEDL LD THD L EIT Those
Mexicans! [BDAF T a N\oTRGIL LFHFESND.

HElZ .72 Those Labradors are extremely loyal, you know. %10 those N FRTIITFOREE DS
ThY, ZORNIFATHANGEN TR TUIRBRNE NS Z LT TITR~7z. D7z

ORIDOSNIHEEFHORFE L L THUIHNWD ZENTE VWD TH 72, & T AN Those

Mexicans! 710 those N ¥8FRMIMZE & X300 DIFFFOVKFEEE CTlE7R <, FFOYKERRE, 3 72bbEk:
P Z0O CHMERSH T D X 9 72 token FHRETH H. ZD7= token FHEX 2z HAUTiKEEEE

B 7721 token FHEAE HATHEBRETIC, ADFAHN CEEIC L > THSTRATHIND 2 EMNTE S, Liito
T, LU EMEITESHARRAYEINC & o T, token FHEITEE LI & ZITHWD LT DIZ D ARV b LivZau,
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DI¥gEHE LTHWD Z EXTE .

Kleiber (1991) 1~ DT ATV v 7 2| OO K5 725l 240FC, Z ZIZIE “généralisation
déictique” £ FESZ E D TE DEENRH D L LTS, ZAUTEEANIZIIATEA < B TR~
token HFHE & JBME P O—EERMEL R L b 072 L b s.

(58) 1Is sont fous, ces Romains !

F 72 Gary-Prieur (1998) 1335% H K IROFITHRIC Z ENEETNDH E LTS LT 5%

(59) Elles sont délicieuses, ces poires.

ZD XD REAETOI TN D L9 sUZIUN T Ah, those Mexicans! H OFFRIE Those
Labradors are extremely loyal, you know. %10 those N #eFR &N ZH/R D X A 7 L Bis T _ETHD,
FIoT7 T AFEFCTELSERSINTE ces N qui ... ROBHOREGIE b E-Reb 95
RE2DTHD.

8. HHYIC

ARG TIEA o Z IV« A= Z B TS DI O S E PR T D ikeht7 VBl A2 VT,
Y5k - 7T U AGE - BAGEOIREBISE EO X DI ZD Z ENTEDLDER L. AfD X
5 T U % &, SRR L&D TH O HHR & FIRHIRZRWT, Hrxgit
DIET VD E OIS 5 B2 5 Z LR TE 5. £7- token & type &9 entity LoX
NDOHEPNR, Bl RBUT LD B OB EAET 5 Z LIT k- T, JefTai & BUSFOHDOA—
BROFATRADAE 2 L, BIGHERICE > THIEEE A KO BRI S E<HATHZENTED
Z&ERLT.
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